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I
BABA D’ARTAGNAN’IN UC HEDIYESI

1626 yili Nisan ayimnin birinci pazartesi giinii, Giiliin Roman'nin
yazarinin dogdugu Meung kasabasi, Huguenotlar® ikinci bir La
Rochelle olayi igin gelmiscesine bir devrim havasindaydi. Ka-
dinlarin anacadde boyunca var giigleriyle kagcmakta oldugunu
goren, kapilarin esiginde ¢iglik atan cocuklari isiten bircok kasa-
bali, zirhlarini aceleyle sirtlarina gegirip, ise yarayacaklari pek de
kesin olmayan bir alaybozan tiifegi ya da partizani™ kaptig1 gibi,
oniinde an be an kalabaliklagan ve saflart siklastiran giiriiltiicii
ve merakli bir grupla Franc-Meunier Hani'na dogru ilerliyordu.
O zamanlarda boyle panik hareketleri sik yasanirdi ve ¢ok az
giin, su ya da bu sehir arsivlerine bu tiir bir olayin kaydi diisme-
den sona ererdi. Senyorler kendi aralarinda savasa tutusuyordu;
kardinal, kral ve senyorlerle savasityordu; L’Espagnol, senyor-
ler, kardinal ve kralla savastyordu. Bu gizli kapakli ya da aleni
savaglar disinda, bir de hirsizlar, dilenciler, Huguenotlar, ayak
takimi1 ve kodes kagkinlari vardi ki, onlar herkesle savastyordu.
Kasabalilar hirsizlara, ayak takimi ve kodes kackinlarina karst
her daim, senyorler ve Fransiz Protestanlarina kargt sik sik, krala
karst zaman zaman silahlantyordu ama kardinal ve L’Espagnol’a
karst asla. Dolayistyla, edinilmis bu aligkanliklarin sonucu ola-
rak, 1626 yili Nisan ayinin sézii gecen birinci pazartesi giinii,

*  Huguenotlar, 1560’lardan itibaren Fransa’da érgiitlenen Protestan cemaati-

dir. Kalvinizme oldukga yakin bir mezheptir. Fransa’da Bartholomeus Gece-
si ve Protestanlara karg1 yiiriitiilen takip kampanyast sonucunda baski altin-
da tutulan Huguenotlar, Otuz Yil Savaglari'nda ¢ok ¢nemli rol oynamistir.
Hatta bu nedenle Otuz Y1l Savaslari'na, Huguenot Savaslari da denir.

** Partizan, Avrupa’da 16., 17. ve 18. yiizyillarda kullanilan bir gesit silahtir.
Genellikle ahsap olan uzun bir saft iizerine monte edilmis bir mizrak ucun-
dan olusmaktadir. Halberd gibi, uzun yillar toren silahi olarak kullanilma-
sina ragmen, atesli silahlarin ortaya ¢ikistyla modasi hizla gegmistir.
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giiriiltiiyii isiten ve sart kirmizi sancagi ya da Diik de Richelieu’niin
adamlarini géremeyen kasabalilar aceleyle Franc-Meunier Hani
tarafina seyirttiler.

Buraya geldiklerinde, giiriiltii patirtinin sebebini anlayabildiler.

Bir delikanl... Birkag kalem oynatisla da olsa portresini ¢ize-
lim: Uzerinde zirhli gémlegi ve kalca zirht bulunmayan, eskiden
mavi olan rengi, sarap tortusuyla ilahi goklerin rengi arasinda
tarifsiz bir ton almis bir yiin gémlek giymis, on sekiz yasinda bir
Don Kisot s6z konusuydu. Yiizii ince uzun ve esmerdi; elmacik
kemikleri, kurnazliga delalet ¢ikikti; fazlasiyla gelismis olan cene
kaslari, baginda beresi olmasa bile Gaskonyali olduguna isaret
ediyordu ve zaten delikanlimiz iizerinde tiiy bulunan bir bere de
takmay1 da ihmal etmemisti; zekayla parildayan iri gozleri vards;
burnu kemerli olmakla birlikte, ince ve bicimliydi; bedeni bir er-
gen i¢in fazla geligmis, bir yetiskin igin fazla ¢elimsizdi ve yayan
oldugunda sahibinin baldirlarini ve atin tizerindeyken de hayva-
nin diken diken olmus tiiylerini déven, deri kilift icindeki uzun
kilict olmasa, dikkatsiz bir géz onu bir ¢ift¢inin seyahate ¢ikmig
oglu bile sanabilirdi.

Bu arada bizim delikanlinin dikkat ¢ekici bir at1 vardi ve bu
at, goriindiigiinden de 6zel bir hayvandi: 12 ila 14 yaslarinda,
kula donlu, kuyrugunda yelesi bulunmayan ama dizlerindeki ka-
bartilarin da eksik olmadig, yiirtirken basini dizlerinden agagida
tuttugundan, kelepser kayisina gerek birakmayan bir Béarn kati-
riydi bu; ancak bu haliyle hala giinde sekiz fersah yol gidebiliyor-
du. Atn iyi 6zellikleri, tuhaf tiiyleri ve egreti durusunun ardina
maalesef Oyle fena gizlenmisti ki, herkesin ata cok énem verdigi
bir cagda, sozii gecen atin Beaugency kapisindan girisinden daha
on bes dakika gecmeden Meung’de yarattigi hayal kirikligy, stiva-
rinin kulagina kadar ulagan bir ugultuya neden oldu.

Bu ugultu, ne kadar iyi bir binici olursa olsun, bu tiir bir binek
hayvaninin ona verdigi giiliing goriiniimiin (Don Kisot'un at1
Rossinante gibi) farkinda olan gen¢ d’Artagnan icin de oldukca
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can sikiciydi. Baba Mosyo d’Artagnan’in ona verdigi bu hediye-
yi kabul ederken cani ¢ok sikilmisti. Bu tiir bir hayvanin en az
yirmi livre ettigini bilmiyor degildi. Hediyenin yaninda edilen
sozlerinse paha bigilmez oldugu bir hakikatti.

“Oglum” demisti Gaskonyali asilzade, IV. Henri’nin hicbir
zaman kirmay1 bagaramadigi o saf Béarn sivesiyle, “oglum, bu at,
bundan on ii¢ yil énce babanizin evinde dogdu ve o zamandan
beri de hep orada kaldi, bu da onu sevmek zorunda oldugunuz
anlamina gelir. Onu asla satmayin, huzur icinde yaslanarak ©l-
mesine izin verin ve onunla sefere ¢ikarsaniz, ihtiyar bir hizmet-
ciye davranir gibi davranin ona. Sarayda” diye devam etti baba
Mosyd d’Artagnan, “tabii oraya gitme serefine nail olursaniz, ki
bu seref koklii ailemizin asaleti nedeniyle hakkinizdir, atalari-
niz tarafindan bes yiizyildan uzun bir zamandir layikiyla taginan
asilzade kimliginize yarasir sekilde davranin; kendinizi ve insan-
larinizt -insanlariniz derken, akrabalarinizi ve dostlarinizt kaste-
diyorum- korumak icin kardinal ve kraldan baska kimseyi zinhar
desteklemeyin. Kulaklarinizit iyi acin, cesaretiyle, giiniimiizde
yalnizca kendi cesaretiyle agar bir asilzade kendi yolunu. Kim
ki bir saniyeligine olsun korkuya kapilir, yalnizca bu bir saniye
icinde kaybeder kaderin ¢niine serdigi nimetleri. Siz gencsiniz,
iki nedenle cesur olmaniz gerekir: Birincisi, bir Gaskonsunuz
ve ikincisi de, benim oglumsunuz. Firsatlar kargisinda tereddiit
etmeyin ve macera pesinde kogsmaktan kacinmayin. Kili¢ kul-
lanmay1 6grenmenizi sagladim; demir gibi bacaklariniz, celikten
bileginiz var; her firsatta doviisiin, diello yasaklanirsa doviigmek
icin iki kat ciiret gerekse de, doviisiin. Size verecek on bes ekii
param, atim ve dinlediginiz bu 6giitlerden bagka bir seyim yok
oglum. Anneniz bunlara bir Cingene kadindan aldig1 ve yiirek
yarast disinda her tiirlii yarayt mucizevi bir bicimde iyilestiren
bir merhemin tarifini ekleyecektir. Bunlar1 kullanarak mutlu
ve uzun bir hayat yasayin. Soyleyecek son bir soziim daha var.
Bu size verecegim ¢rnek, benim hikdyem degildir, ¢iinkii ben
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hicbir zaman saraya gitmedigim gibi, goniillii olarak katildigim
din savaslarindan bagka savag da gérmedim. Bir zamanlar kom-
sumuz olan ve ¢cocuklugunda, Tanr1 korusun kralimiz XIII. Lou-
is ile oyunlar oynama serefine nail olan Mosy® de Tréville’den
s6z etmek istiyorum. Ikilinin oyunlari bazen dovise variyor ve
kral, bu doviislerde her zaman giiclii taraf olmayabiliyormus.
Aldig1 darbeler kralin Mosyo de Tréville’e daha ¢ok saygt ve
dostluk hissetmesini sagliyormus. Ileriki zamanlarda, Mosyo de
Tréville bagkalartyla da doviistii. Paris’e yaptig1 ilk seyahatte beg
diielloya katildi; merhum kralin 6liimiinden geng kralin tahta
cikisina kadar, savaslart ve kusatmalari saymazsak, yedi kez ve
yeni kralin tahta ¢ikisindan bugiine kadar belki yiiz kez doviistii!
Yine, fermanlara, ¢zel emirlere ve kararnamelere ragmen, iste
su anda silahgorlerin komutani, yani kralin ¢cok 6zel muamele
ettigi ve pek fazla bir seyden cekindigi goriillmeyen sayin kardi-
nalin bile ¢ekindigi herkes tarafindan asikar Sezar Lejyonu’nun
basinda bulunuyor. Ustelik Masyo de Tréville yilda on bin eki
kazaniyor, yani ¢ok giiclii bir senyor. O da sizin gibi bagladi. Bu
mektupla onu gérmeye gidin ve onun gibi olabilmek icin onu
kendinize 6rnek alin.”

Baba d’Artagnan daha sonra ogluna énceden hazirlamig ol-
dugu bir mektup verdi, kendi kilicin1 alip onun kemerine asti,
sefkatle iki yanagindan optii ve hakkini helal ettigini soyledi.

Delikanli, babasinin odasindan ¢ikinca karsisinda, az énce
dinlemis oldugumuz nasihatleri tutarsa oldukca sik kullanmasini
gerektirecek meghur receteyle birlikte beklemekte olan annesini
buldu. Kapinin bu tarafinda veda, diger tarafta oldugundan daha
uzun ve daha sefkatli gegti; bunun sebebi Mosyo d’Artagnan’in
tek evladi olan oglunu sevmemesi degil, bir erkek olmasi ve duy-
gulara teslim olmanin bir erkege yakismayacagini diisiinmesiydi;
oysa Madam d’Artagnan bir kadin, tistelik de bir anneydi. Anne
d’Artagnan ¢ok agladi ve ogul d’Artagnan da, hakkini teslim
etmek gerekirse gelecegin sovalyesi olarak saglam durmak icin
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olduk¢a caba harcadi ama doga galip geldi ve bir yarisini giigliik-
le de olsa saklamay1 bagardiysa da bolca gézyast doktii.

Delikanli, daha once de belirttigimiz gibi babasinin on beg
ekii, bir at ve Mosyod de Tréville’e yazilmig bir mektuptan ibaret
tic hediyesiyle birlikte ayni giin yola koyuldu; tahmin edilecegi
gibi, nasihatler bu hediyelere ek olarak verilmisti.

D’Artagnan, bu tiir bir vade mecum” ile, bir tarih¢i olarak go-
revimiz geregi portresini ¢izme ihtiyactyla memnuniyetle kiyasla-
ma yaptigimiz {izere, Cervantes’in kahramanimnin maddi manevi
bir kopyastydi. Don Kisot yel degirmenlerini devler ve koyunlari
da ordular olarak goriiyordu; d’Artagnan ise her giiliimsemeyi
hakaret ve her bakigi bir tahrik olarak algiliyordu. Bu nedenle
de, Tarbes’ten Meung’a gidene kadar yumrugu hep sikili kald1
ama yine de yumrugunu kimsenin yiiziine indirmedi ve kilicini
da kinindan hi¢ ¢ikarmadi. Yoldan gecenlerin yiizlerine giiliim-
seme yayilmasina neden olan yalnizca gariban sar1 atin goriintiisii
degildi. Atin iizerinde kayda deger boyutlarda bir kilicin ¢inlama
sesi isitildiginden ve bu kilic1 tagimaktan biiyiik bir gurur duyan
vahsi iki gozii gorenler kahkahalarini giicliikle bastirtyor ya da
giilme istekleri ihtiyatin giiciinii agarsa, en azindan, Antik maske-
ler gibi yiizlerinin tek tarafiyla giilmeye calistyorlardi. Dolayisiyla,
d’Artagnan, o bahtsiz Meung sehrine kadar alinganligina ragmen
ihtisamin1 ve dokunulmazligini koruyarak ilerledi.

D’Artagnan, iizengisini tutmak i¢in onu karsilamaya ne hanci
ne usak, ne de bir seyisin gelmedigi Franc-Meunier'nin kapisin-
da atindan indiginde, giris katindaki yar1 aralik bir pencereden,
onu saygiyla dinliyor gibi goriinen iki kisiyle konusan, suratin-
dan diigen bin parga, ince, uzun, yakigikli bir beyefendi gordii.
D’Artagnan, her zamanki kuskuculuguyla, dogal olarak bu ko-
nusmanin da konusu oldugunu sanarak kulak kabartti. Bu kez
yart yartya yanilmigti: Soz konusu olan o degil, atiydi. Asilzade

*  Cep kilavuzu.
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dinleyicilerine hayvanin niteliklerini sayryor gibi goriiniiyordu
ve daha once de soyledigim gibi, dinleyicilerin konusmaciya bii-
yiik saygist varmig gibi goriiniiyor, ara sira birer kahkaha patlat-
madan edemiyorlardi. Delikanlinin asabiyetini ortaya ¢ikarmak
icin bir yarim giilimseme bile yeterli olurken, bunca giiriiltiili
kahkahanin onun iizerinde nasil bir etki yapacag: malumdu.

Bununla birlikte d’Artagnan, ¢ncelikle onunla dalga gegen
haddini bilmez adamin dig goriiniimiini incelemek istedi. Gu-
rurlu bakislarint yabancinin iizerine dikti ve kirk, kirk beg yas-
larinda, koyu renkli delici bakislari, soluk bir teni, olduk¢a goze
batan bir burnu, mitkemmelen sekil verilmis siyah biyiklari olan
bir adam oldugunu tespit etti. Boynuna kadar diigmeli bir ce-
ket giymisti ve ayni renkten baglarla ona baglanan bir eflatun
haut-de-chausses”u vardi. Giysilerinde, gomleginin digar1 tasan
alisildik kivrimli yakast diginda bir siisleme goze carpmiyordu.
Bu kisa pantolon ve ceket, yeni olmalarina ragmen, bir port-
mantoda uzun zaman beklemis seyahat giysileri gibi kiris kirigt1.
D’Artagnan biitiin bu tespitleri, titiz bir gézlemci hiziyla ve ge-
lecekte bu yabancinin onun hayatinda biiyiik bir etkisi olacagini
soyleyen icgiidiisel bir hisle yapti.

D’Artagnan’in goziinii eflatun ceketli asilzadenin iizerine
diktigi siralarda, asilzade bu bodur Béarn ati hakkinda olabile-
cek en bilgi¢ ifade ve miimkiin oldugunca fazla saptamayla iki
dinleyicisini kahkahalara bogan agiklamalarda bulunuyordu ve
kendi yiiziine bile, pek adeti olmayan belli belirsiz bir giiliimse-
me yayilmisti. Bu kez hig¢ siiphe yoktu: D’Artagnan hakikaten
hakarete ugramigti. Buna kani olunca beresini gozlerine kadar
indirdi ve seyahat ederken yollar1 Gaskonya'ya diisen bazi asil-
zadelerin saray havalarini taklit etmeye ¢alisarak, bir eli kilici-
nin kabzasinda ve diger eli kalcasina dayanmig halde ilerledi.
Ne yazik ki, ilerledikce ofkesi goziinii iyiden iyiye kor etmis ve

*  XIII. yiizyil civarinda ortaya ¢ikan, belden dize kadar uzanan, iist giysiyle
birlegtirilmek i¢in baglar igeren bir tiir kisa pantolon.
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meydan okurken kullanmaya hazirlandig1 o vakur ve yukaridan
soylev yerini cilginca hareketlerin eslik ettigi, kaba bir insanin
agzindan dokiilecek sozlere birakmigti.

“Hey! Kepenklerin arkasina saklanan efendi!” diye bagird:.
“Evet, siz! Neye giildiigiiniizii bana da soyleyin de, biraz da bir-
likte giilelim.”

Asilzade, gozlerini bu tuhaf sozlerin kendisine yoneltilip yo-
neltilmedigini anlamak icin belirli bir zamana ihtiyac hissetmis
gibi, yavas yavas dondiirdii atin {izerindeki siivariye, sonra her-
hangi bir siiphesi kalmayinca, kaglari catildi ve uzun bir durak-
samadan sonra, tarifi imkansiz bir alaycilik ve kiistahlikla cevap
verdi d’Artagnan’a.

“Sizinle konusmuyordum mosyo!”

“Ama ben sizinle konuguyorum!” diye haykirdi bu kiistahlik, ne-
zaket, terbiye ve horgorii karigimi karsisinda ¢ileden ¢ikan delikanli.

Yabanct bir an yine o ciliz giilimsemesiyle bakti, pencere-
nin 6niinden cekilerek, agir agir handan disar1 ¢ikt1 ve gelip
d’Artagnan’in iki adim 6tesine, atinin tam kargisina dikildi. Sa-
kin durugu ve alayc1 tavri, az dnce konusmakta oldugu ama simdi
pencereden bakmaya devam etmekte olan o iki kisinin kahkaha-
larini iki katina ¢ikardu.

D’Artagnan, onu menzilinde goriince kilicini kinindan bir
karig kadar cekti.

“Bu at tam bir diigiin ¢icegi ya da en azindan gencliginde 6y-
leymis” dedi yabanci, baglamis oldugu dikkatli incelemeyi devam
ettirip, d’Artagnan’mn 6fkesine en ufak bir dikkat gosterir gibi
goriinmeden penceredekilerle konugmayn siirdiirerek. “Botanikte
cok rastlanilan bir renk ama hayvanlarda pek nadir oldugu kesin.”

“Efendisine giilmeye cesaret edemeyen atina giiler boyle!”
diye haykirdi 6fke icinde d’Artagnan.

“Ben cok sik giilmem mosyd” diye cevap verdi yabanct. “Yiiz
ifademe bakarsaniz siz de fark edebilirsiniz ama yine de canim is-
tedigi zaman giilebilme ayricaligini da korumaya 6zen gosteririm.”
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“Bense” diye haykirdi d’Artagnan, “istemedigim zaman, dzel-
likle de giiliinen konu ben oldugumda, giiliinmesini istemem.”

“Gergekten mi mosyd?” diye devam etti yabanci 6ncekinden
de sakin. “Eh, peki o zaman! Makul bir diisiince bu!” dedi ve
oldugu yerde arkasin1 dénerek, d’Artagnan’in gelirken kosumlari
tizerinde bir atin bekledigini fark ettigi ana kapidan hana geri
girmeye yeltendi.

D’Artagnan, onunla dalga gecme kiistahligini gdstermis bir
adami1 boyle kolay rahat birakacak bir karaktere sahip degildi.
Kilicini kinindan ¢ikardi ve bagirarak arkasindan kostu.

“Déniin, doniin o zaman alayci beyefendi, sizi sirtinizdan vur-
mak istemem!”

“Beni vurmak m1?” dedi 6teki topuklarinin iizerinde dondiigii
gibi delikanliya sagkinlik ve bir o kadar da agagilamayla bakarak.
“Hadi ama azizim, delirmis olmalisiniz!” dedi ve sesini alcaltip,
kendi kendine konusur gibi devam etti. “Sovalyelerine katmak
icin dort bir yanda mert delikanlilar arayan majesteleri i¢in ne
biiyiik kesif olurdu! Bunu tanimamig olmasi ¢ok iiziicii!”

Séziinii hentiz bitirmisti ki, d’ Artagnan’in 6fke dolu kili¢ darbesi
kargisinda hizli bir hamleyle geriye dogru sigramasa, son kez saka
yapmis olmast muhtemeldi. Yabanci bunun tizerine olaymn saka si-
nirlarini agtigini fark ederek kilicini ¢ekti, rakibine bir selam verdik-
ten sonra, ciddiyetle gardint aldi. Fakat ayn1 anda izleyicileriyle bir-
likte han sahibi de sopa, kiirek ve masa darbeleriyle d’Artagnan’in
tizerine saldirdi. Bu 6ylesine hizli ve dylesine yogun bir saldirtyd ki,
d’Artagnan bu darbe saganagiyla bag etmek icin arkasini dondiigiin-
de, rakibi de ayni kendinden emin tavirlarina geri dénmiis ve aktorii
olma konumunu yitirdigi doviiste izleyici roliine, sunlari mirildana-
rak her zamanki tarafsizhiryla gerceklestirdigi role geri donmiistii.

“Gaskonlara 6liim! Turuncu atinin {izerine oturtun sunu da
defolup gitsin!”

“Seni o¢ldiirmeden once olmaz alcak!” diye bagirtyordu
d’Artagnan, onu pelteye ceviren ii¢ diismaninin kargisinda bir
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adim bile geri cekilmeden, elinden geldigince karsilik vermeye
calisarak.

“Yine masal anlatiyor” diye homurdandi asilzade. “Serefim
tizerine yemin ederim ki, bu Gaskonlarin adam olmast imkansiz.
Peki madem 1srarci, devam edin o zaman dansiniza. Yoruldugu
zaman yeter diyecektir.”

Yabanci karsisindakinin ne tiirden bir inat¢t oldugunu bilmi-
yordu: D’Artagnan asla aman dileyecek adam degildi. Dolayisty-
la, doviis birkag dakika daha devam etti; bu arada giicii titkkenen
d’Artagnan’in elinden kayip diisen kilict, bir sopa darbesiyle iki par-
caya ayrilds; alnina isabet eden bir bagka darbe de, ayni anda kanlar
icinde ve neredeyse bilingsiz olarak yere yigilmasina neden oldu.

[ste 0 anda dort bir yandan insanlar olay yerine kogmaya bas-
ladilar; bunun tizerine hanci bir skandal yasanmasindan endise
ederek, garsonlarinin yardimiyla yaraliyr alip mutfaga tagidi ve
yaralarina az ¢ok tedavi uygulanmasini sagladi.

Asilzadeye gelince, geri doniip penceredeki yerini almis, ora-
da kalarak canini stkmaya devam edecek gibi gériinen biitiin bu
kalabaliga bir miktar sabirsizlikla bakiyordu.

“Eh peki! Bizim kuduruk ne durumda?” diye sordu acilan kap1
sesi iizerine donerek, sagligint sormak i¢in yanina gelmekte olan
hancrya.

“Ekselanslarinin sagligi yerinde mi?” diye sordu hanci.

“Evet, gayet yerinde sevgili hancim ve asil ben size, bizim de-
likanlinin durumunu sormaliyim.”

“Daha iyi” dedi hanci. “Sadece bayildi.”

“Hakikaten mi?” diye sordu asilzade.

“Fakat bayilmadan &nce, size seslenerek meydan okumak icin
biitiin giiciinii toplad1.”

“Bu ¢ocuk seytanin ta kendisi” diye bagirdi yabanci.

“Ah! Hayir ekselanslari, seytan filan degil” diye devam etti
sozlerine hanci hafif bir agsagilama giiliimsemesiyle. “Zira bay-
gin oldugu siire zarfinda ceplerini yokladik azicik ve yanindaki
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pakette bir gomlekten, kesesinde on iki ekii’den basgka bir sey
yok. Fakat bu onun bayilmadan 6nce, boyle bir olay Paris’te
yasanmis olsa, yaptiklariniza derhal pisman olacaginizi, olay
burada yasandigina gore, pismanligi daha sonra yasamaniz ge-
rekecegini soylemesine engel olmadi.”

“O halde” dedi soguk soguk yabanci, “kilik degistirmis bir
prens degil kendisi.”

“Asilzadem, bunlari size, ihtiya¢ olmast halinde gardiniz1 al-
maniz icin sdylityorum” diye devam etti hanci.

“Peki, o dfkeyle kimsenin adin1 anmadi m1?”

“Evet andi, cebinin iizerine vurarak, ‘korumast altindaki biri-
ne yapilan bu hakaret kargisinda Mosyo de Tréville ne diyecek
gorecegiz’ diyordu.”

“Mosyd de Tréville” dedi yabanci aniden dikkat kesilerek.
“Cebinin iizerine vurarak Mosyd de Tréville’in adini and1 ha!..
Hadi ama sevgili hancim, bizim delikanli bayginken, eminim ki,
o cepte ne olduguna bakmay1 ihmal etmediniz. Ne vardi?”

“Sovalyelerin komutanit Mosyd de Tréville’e yazilmig bir
mektup.”

“Hakikaten mi?”

“Size sdyleme serefine eristigim gibi ekselans.”

Kavrayis giiciiniin fazla oldugu sdylenemeyecek olan hanci,
bu sézlerinin yabancinin yiiziinde yarattigi ifadeyi fark edeme-
misti. Dirseginin ucuyla dayanmay: siirdiirdiigii pencere perva-
zindan ayrilan yabanci, endiseyle kaglarini catti.

“Lanet olsun!” diye homurdand:i diglerinin arasindan.
“Tréville bana bu Gaskonyali'yt m1 gondermis! Cok geng fakat
bir kili¢, bir kilictir, onu tutan el ne kadar geng olursa olsun.
Insanlar bir cocuktan digerlerinden daha az sakinur; bazen biiyiik
bir hedefe yiirtimek icin kiigiik bir engeli asmak yeterli olur.”

Yabanci birkag dakika kadar diistincelere daldi.

“Peki hanc1” dedi sonra, “beni bu ¢ilgindan kurtaramayacak
musiniz yani! Vicdanim geregi, onu 6ldiiremem ama yine de”
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diye ekledi soguk ve tehditkar bir ifadeyle, “yine de beni rahatsiz
ediyor. Nerede 0?”

“Karimin odasinda, birinci katta, yaralaria pansuman yapiliyor.”

“Kiyafetleri ve ¢cantast da yaninda m1? Ceketini ¢ikarmadi mi1?”

“Onlarin tamami1 asagida mutfakta, fakat madem sizi rahatsiz
ediyor bu geng deli...”

“Stiphesiz ediyor. Haninizda namuslu insanlarin katlanama-
yacagi bir skandala neden oluyor. Siz odaniza ¢ikin, benim hesa-
bimi ¢ikarin ve usagima haber salin.”

“Ne? Mosyo biitiin bunlari bize mi birakiyor?”

“Atima eyer vurulmast emrini vermis olduguma gore, bence
gayet farkindasiniz durumun. Emrim yerine getirilmedi mi?”

“Aksine. Ekselanslarinin da gorebilecegi gibi, atiniz ana kapi-
nin altinda, gitmeye hazir durumda bekliyor.”

“Giizel. O halde size soylediklerimi yapin.”

“Vay be!” dedi kendi kendine hanci. “Kiiciiciik ¢ocuktan
korkmus olabilir mi?” Yabancinin buyurgan bir bakigi diisiinmeyi
kisa kesmesine neden oldu. Saygiyla selam vererek ¢ikti.

“Milady’nin bu tuhaf adam1 gérmemesi lazim” diye devam etti
yabanci. “Yakinda buradan gegecektir, gec bile kaldi. Ben atima
atlayip ¢nden gitsem kesinlikle ¢cok daha iyi olacak... Tréville’e
yazilmig olan o mektubun i¢inde ne oldugunu bir bilebilseydim!”

Yabanci daha sonra homurdanmaya devam ederek mutfaga
yoneldi.

Bu arada yabanciy1 hanindan gitmeye zorlayanin bu delikan-
linin varlig1 oldugundan siiphesi olmayan hanci, karisinin yani-
na ¢tkmis ve d’Artagnan’in nihayet kendine geldigini gérmiistii.
Biiyiik bir senyorle kavga etmeye kalkistig1 icin polisle baginin
belaya girebilecegini anlamasini saglamaya calisti, zira hanciya
gore yabanci ancak biiyiik bir senyér olmaliyds; iyi durumda ol-
mamasina ragmen onu ayaga kalkip, yoluna devam etmeye ikna
etti. Dolayisiyla, d’Artagnan iizerinde ceketi olmadan ve bast
bezlere sarilip sarmalanmuis, yari sersem halde kalkti ve hancinin
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da itelemesiyle asag1 inmeye koyuldu. Mutfaga geldiginde, ken-
disine hakaret eden adamin, iki koca Normandiya atinin kosul-
dugu koca bir yolcu arabasinin basamaklari éniinde sakin sakin
sohbet etmekte oldugunu fark etti.

Basg1 kap1 cercevesinde goriinen muhatabi, yirmi ila yirmi iki
yaslarinda bir kadindi. D’Artagnan’in yiizleri nasil cabucak in-
celeyebildigini daha énce de soylemistik; dolayisiyla, daha ilk
bakista kadinin geng ve giizel oldugunu fark etti. D’ Artagnan’in
o giine kadar yasadig1 giiney bolgelerine tamamen yabanci olan
bu giizellik carpmisti onu. Geng kadin soluk tenli bir sarisinds;
omuzlarina dokiilen bukle bukle uzun saclari, baygin bakan bii-
yiik mavi gozleri, pembe dudaklari ve abanoz beyazi elleri vardi.
Yabanciyla hararetli bir sohbete girigmisti.

“Neyse, sayin kardinalin bana verdigi emir...” diyordu geng kadin.

“Derhal Ingiltere’ye geri désnmeniz ve diikiin Londra’y: terk
etmeye hazirlanip hazirlanmadig1 ya da ¢oktan terk etmis olup
olmadig1 konusunda onu dogrudan bilgilendirmenizi 6ngoriiyor.”

“Peki, ya diger talimatlarim?” diye sordu giizel yolcu.

“Mans’in 6teki tarafina gegmeden agmamaniz gereken bu ku-
tunun icinde.”

“Cok iyi; peki, siz ne yapacaksiniz?”

“Ben, Paris’e geri doniiyorum.”

“Bu kiistah ufakligi cezalandirmadan m1?” diye sordu kadin.

Yabanci cevap verecekti ama agzini acacagi sirada, her seyi
isitmis olan d’Artagnan kapinin esiginde belirdi.

“Asil bu kiistah ufaklik cezalandiracak bagkalarini” diye ba-
girdi, “ve umarim bu kez cezalandirmasi gereken elinden kurtu-
lamayacak ilk seferde oldugu gibi.”

“Kurtulamayacak m1?” diye soze girdi yabanci kaglarini catarak.

“Hayir, bir kadinin 6niinde kagmaya cesaret etmezsiniz sanirim.”

“Diisiiniin” diye bagirdi Milady asilzadenin elini kilicina go-
tiirdiigiinii goriince, “en ufak bir gecikme, her seyin mahvolma-
sina neden olabilir.”
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“Haklisiniz” diye bagird: asilzade. “En iyisi siz kendi yolunuza
gidin, ben de kendiminkine.”

Sonra kadint1 bir bas isaretiyle selamlayarak, hizla atina dogru
ilerledi. Ayn1 anda arabanin siiriiciisii de var giiciiyle kamgila-
di atlarini. Boylece sohbetin iki tarafi, sokagin iki farkli yoniine
dogru dortnala yola ¢ikmig oldu.

“Hey! Hesabiniz” diye haykirdi hanci, yolcusuna olan saygi,
hesabint 6demeden uzaklastigini goriince derin bir hor goriiye
doniiserek.

“Ode beyinsiz” diye haykirdi yolcu usagina dértnala yoluna
devam ederek. Usagi da hancinin ayaklarinin dibine iki-ii¢ gii-
miis para firlatarak, efendisinin ardindan dértnala ilerledi.

“Ah alcak! Ahsefil! Ahsahte efendi!” diye bagirdi d’Artagnan
usagin ardindan yola koyularak.

Fakat yarali heniiz, bu tiir bir sarsintiy1 kaldiramayacak kadar
zayifti. Daha on adim ilerlemisti ki, kulaklart ¢inladi, bast don-
dii, gozlerinin éniinden bir kan bulutu gecti. Sokagin ortasina
devrilirken bagirmaya devam ediyordu. “Algak! Alcak! Algak!”

“Hakikaten de ¢cok alcak” diye homurdandihancid’Artagnan’a
yaklasip, bu goniil oksayict sozle zavalli Gaskonyali’yt masaldaki
balikcil kusunun salyangoza yaptigi gibi rahatlatmaya calisarak.

“Evet, ¢cok alcak” diye homurdandi d’Artagnan, “ama o, o ¢ok
giizel!”

“O kim?” diye sordu hanci.

“Milady” diye geveledi asilzadenin bu ismi mirildandigina isit-
mis olan d’Artagnan ve sonra tekrar bayildi.

“Olsun” dedi hanci. “Ikisini kagirmig olabilirim ama bu elim-
de kaldi; en azindan birkag giin yanimdan ayrilamayacagi kesin.
On iki ekii cepte sayilir.”

On iki ekii'niin, d’Artagnan’in kesesinde kalan tutarin tama-
mit oldugunu biliyoruz.

Hanci, gordiigiimiiz tizere, giinde bir ekii’den on bir giin
siirecek bir hastalik siireci hesaplamisti fakat konugu hesaba
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katmamigt1. D’Artagnan ertesi giin sabahin besinde kalkt1, kendi
kendine mutfaga indi, listesi bize kadar ulasmayan birtakim mal-
zemeler listesi diginda, sarap, yag, biberiye istedi ve annesinin
recetesiyle cok sayidaki yarasini sardigi bir merhem hazirladi.
Herhangi bir doktor yardimi istemiyor, pansumanlarini kendisi
degistiriyordu. D’Artagnan, siiphesiz Cingene’nin merheminin
etkisi ve belki de herhangi bir doktorun isin i¢ine karigmamast
sayesinde, ayni aksam ayaga kalkti ve ertesi giin neredeyse ta-
mamen iyilegti.

D’Artagnan kesin bir diyet uyguladigindan, tek harcamasi
olarak biberiye, yag ve sarabin ve hancinin dedigine bakilirsa
onun boyutlarinda bir hayvandan beklenenin ii¢ kati yem yi-
yen sar1 atin taymn parasint 6deme zamani geldiginde, cebinde
yipranmis kiiciik kadife kesesi ve icindeki on iki ekii’den bagka
bir sey bulamadi; Mésyo de Tréville’e yazilmis mektup ortadan
kaybolmustu.

Delikanli &énce biiyiik bir sabirla, pantolon ve yelek ceplerini
en az yirmi kez tersyiiz edip, ¢antasini defalarca karistirip, kese-
sini bir a¢ip bir kapayarak mektubu aramaya koyuldu. Mektubu
bulamayacagina kani olunca, ticiincii bir éfke krizine kapildi ve
neredeyse yeniden sarap ve aromali yag tiiketmek zorunda ka-
lacakti. Delikanlinin tepesinin tasinin atmak {izere oldugunu
ve mektubu bulamazsa isletmesindeki her seyi kirip dékecegini
anlayan hanci, ¢oktan bir kargi kapmuis, karist uzun sapli siiptir-
gesine, garsonlari da daha 6nce kullandiklar: sopalara yapismisti.

“Tavsiye mektubum!” diye bagiriyordu d’Artagnan. “Tavsi-
ye mektubumu bulun imansizlar, yoksa yelve kuglart gibi sisle-
rim sizi.”

Ne yazik ki, bu delikanlinin tehdidini yerine getirmesine bir
engel vardi: O da, kendisi tamamen unutmussa bile, daha 6nce
de soyledigimiz iizere, kilicinin ilk doviis sirasinda iki pargaya ay-
rilmis olmastydi. Dolayisiyla, d’Artagnan kilicini kinindan ¢ek-
mek istediginde, elinde yalnizca ve yalnizca, hancinin itinayla
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kinin icine yerlestirdigi, yaklasik sekiz-on parmak uzunlugunda
bir kili¢ parcast buldu. Kilicin kalan kismint ise ag¢1 ustalikla is-
lemis, bir sise doniistiirmiisti.

Bununla birlikte, hanci yolcunun sikAyetinde tamamen hakli
oldugunu sdylemeyi akil etmese, bu hayal kirtkligi da durdura-
mayacakti muhtemelen bizim atesli delikanliy1.

“Peki ama sonugta” dedi elindeki kargiyr indirerek, “nerede
bu mektup?”

“Evet, nerede bu mektup?” diye haykirdi d’Artagnan. “On-
celikle, bu mektubun Mosys de Tréville’e yazilmis oldugu ve
mutlaka bulunmasi gerektigi konusunda uyarmaliyim sizi; bulu-
namazsa eger, o nasil bulunacagini bilecektir!”

Bu tehdit hanciy: tedirgin etmeyi basardi. Mosyo de Tréville,
ad1 askerler ve hatta burjuvalar tarafindan, kraldan ve kardinal-
den sonra en sik anilan insandi. Bir de Peder Joseph vardi tabii
ama tantyanlar tarafindan Kardinal olarak anilan bu akil hocasi-
nin yarattig1 terdr o kadar biiyiiktii ki, bu ad higcbir zaman yiiksek
sesle telaffuz edilmezdi.

Bunun iizerine kargisini uzaga firlatip, karisina siipiirgesini ve
usaklarina da sopalarini kaldirmalarini emrettikten sonra, onlara
ornek olmak icin kaybolan mektubu bizzat aramaya giristi.

“Bu mektup ¢ok mu kiymetliydi?” diye sordu hanci bir siire
nafile aramay siirdiirdiikten sonra.

“Lanet olsun! Tabii ki ¢ok kiymetliydi” diye haykirdi Gas-
konyali onu saraya gotiirecek yolu bu mektup sayesinde bulaca-
gina inangla. “Gelecegim ona bagliydi.”

“Tasarruf bonolart m1 vardi iginde?” diye sordu hanci en-
diseyle.

“Majestelerinin ¢zel hazine bonolar1” diye cevap verdi, bu
tavsiye sayesinde kralin hizmetine girmenin hesabini yapan ve
biraz abartiya da kagsa, bu cevapla yalan sdylemedigine inanan
d’Artagnan.

“Hay lanet!” dedi hanc1 biiyiik umutsuzluk icinde.
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“Para olsa hi¢c 6nemi yoktu” diye devam etti d’Artagnan. “Hic
onemi yoktu ama bu mektup ¢ok énemliydi. Onu kaybedecegi-
me bin pistole kaybetmeye raziydim.”

Yirmi bin pistole demek gelmisti icinden ama ¢ocuksu bir
utang duygusuyla kendini tutmustu.

Hicbir sey bulamayinca kiifrii basan hancinin aklina birden-
bire bir fikir geliverdi. “Bu mektup aslinda kaybolmadi” diye
bagirdi.

“Oyle mi?” diye sordu d’Artagnan.

“Hayur, sadece sizden alind1.”

“Alindi m1? Kim tarafindan?”

“Diinkii asilzade tarafindan. Sizin ceketinizin bulundugu
mutfaga inmisti. Orada yalnizdi. Mektubu calanin o olduguna
bahse girerim.”

“Oyle mi disiiniiyorsunuz?” diye sordu d’Artagnan pek ikna
olmamis halde. Bu mektubun 6neminin kisisel oldugunu gayet
iyi bildiginden, birinin bunu calmaya kalkismasina bir anlam
veremiyordu. Oradaki ugaklarin ya da yolcularin bu kagidi ele
gecirmekle kazanacag bir sey yoktu.

“Simdi siz, o haddini bilmez asilzadeden siiphe ettiginizi sy-
lityorsunuz yani!” diye devam etti d’Artagnan.

“Emin oldugumu soylityorum size!” diye devam etti hanci.
“Ona siz beyefendinin Mosy6 de Tréville’in korumasinda oldu-
gunuzu ve hatta bu meshur asilzadeye verilecek bir mektubunuz
bile bulundugunu anlatinca, mektubun nerede oldugunu sordu
bana ve hemen ardindan da ceketinizin durdugunu bildigi mut-
faga indi.”

“O halde hirsizimizi bulduk iste” diye cevap verdi d’Artagnan.
“Mosyo de Tréville’e sikayette bulunacagim bu konuda ve Mos-
yo de Tréville de krala bildirecektir.”

Sonra cebinden azametli bir tavirla iki ekii ¢ikartti ve onu
sapkasi elinde kapiya kadar gegiren hanciya verdi. Kendisini
bagka bir kaza bela olmadan Paris’e, Saint-Antoine kapisina
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kadar gotiirecek sar1 atina bindi ve sehre vardiginda da, babasi-
nin nasihatini kulak ardi ederek, d’Artagnan’in yolun son ev-
resinde onu agir1 zorlamast géz éniinde bulunduruldugunda iyi
bir fiyat sayilacak ti¢ ekii’'ye satti. D’Artagnan’in at1 biraktig1 at
tiiccari, yukarida belirtilen bu fahis fiyati atin renginin 6zgiin-
liigii nedeniyle verdigini saklamadi.

D’Artagnan kiiciik paketi koltugunun altinda, Paris’e yayan
olarak girdi ve sinirli kaynaklarina uygun bir kiralik oda bulana
kadar dolast1 durdu. Bu oda, Liiksemburg yakinlarinda Des Fos-
soyeurs Sokagi'nda bir ¢at1 katiydi.

D’Artagnan, ilk kirasini verir vermez dairesinin anahtarini
teslim aldi ve giiniin kalanin1 annesinin, baba d’Artagnan’in
yepyeni ceketinden sokiip gizlice verdigi seritlerle ceketini ve
ayakkabilarini yamayarak gecirdi. Sonra kilicini tamir ettirmek
icin Ferraille Rihtimi'na gitti ve ardindan Louvre’a doniip, kar-
sistna ¢ikan ilk silahsore, Mosy6 de Tréville’in konaginin yerini
sordu. Konak, Vieux-Colombier Sokagi’'nda, d’Artagnan tara-
findan kiralanan odanin ¢ok yakininda bulunuyordu. Bu durum
ona, seyahatinin basarist agisindan iyi bir isaret gibi goriindii.

Bu sirada Meung’deki tavrindan tamamen memnun, gecmisle
ilgili herhangi bir pismanlik hissetmeden, bugiiniine giivenerek
ve gelecegine dair umutla dolu bir halde yatagma yatti ve mert
insanlara yarasir bir uyku uyudu.

Tagrada Adetten oldugu iizere sabah dokuza kadar siiren bu
uykudan, babasina gore kralligin {igiincii ¢énemli insani olan
meshur Mosyo de Tréville’in evine gitmek iizere kalkti.





